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Niewielka ilość proszku na powierzchni jest naturalna i nie stanowi problemu jakościowego.
Należy unikać nadmiernego namaczania lub polewania dużą ilością wody, aby zapobiec deformacji.
Nie suszyć na słońcu ani na grzejniku, aby uniknąć deformacji.
Umieść matę na płaskiej powierzchni. Nadmierny nacisk lub używanie na miękkiej powierzchni może prowadzić do 
rozdarć.
Detergenty zawierające środki powierzchniowo czynne mogą zatykać powierzchnię.
Zabarwiona woda może pozostawiać plamy.

PRZED UŻYCIEM:

En liten mängd pulver på ytan är naturligt och inte ett kvalitetsproblem.
Undvik överdriven blötläggning eller att hälla mycket vatten för att förhindra deformation.
Torka inte i solen eller på en värmare för att undvika deformation.
Placera mattan på en plan yta. Överdrivet tryck eller användning på ett mjukt underlag kan leda till revor.
Tvättmedel med ytaktiva ämnen kan täppa till ytan.
Färgat vatten kan lämna fläckar.

FÖRE ANVÄNDNING:

Een kleine hoeveelheid poeder op het oppervlak is natuurlijk en geen kwaliteitsprobleem.
Vermijd overmatig weken of gieten met veel water om vervorming te voorkomen.
Droog de mat niet in de zon of op een verwarming om vervorming te voorkomen.
Plaats de mat op een vlakke ondergrond. Overmatige druk of gebruik op een zachte ondergrond kan leiden tot 
scheuren.
Wasmiddelen met oppervlakteactieve stoffen kunnen het oppervlak verstoppen.
Gekleurd water kan vlekken achterlaten.

VOOR GEBRUIK:

Veeg het poeder af voor gebruik en laat de mat 2-3 dagen drogen op een goed geventileerde plek.
Om schimmelvorming te voorkomen, droog de mat regelmatig op een goed geventileerde plek. Als richtlijn: 7-10 dagen 
in de zomer en 3-4 dagen in de winter.
Als de mat vuil is, schuur het oppervlak lichtjes met schuurpapier en veeg het daarna af met een vochtige doek. Vermijd 
langdurig weken in water en drogen in de zon of op vloerverwarming.
Verstopte poriën op het oppervlak kunnen de waterabsorptie verminderen. Schuur het oppervlak indien nodig licht met 
schuurpapier.
De mat kan vervormen door overmatige wateropname en snelle droging, vooral in droge omgevingen zoals verwarming 
of koeling. Laat de mat na het douchen 10 seconden spoelen of droog hem ondersteboven op de vloer om hem ’s nachts 
te laten herstellen.

WAARSCHUWING:

WAARSCHUWING:

Przed użyciem wytrzyj proszek i pozostaw matę do wyschnięcia na 2-3 dni w dobrze wentylowanym miejscu.
Aby zapobiec rozwojowi pleśni, należy regularnie suszyć matę w dobrze wentylowanym miejscu. Zasada: 7-10 dni latem i 
3-4 dni zimą.
Jeśli mata jest zabrudzona, przetrzyj powierzchnię papierem ściernym, a następnie wilgotnym ręcznikiem. Unikaj 
długiego namaczania w wodzie, suszenia na słońcu lub ogrzewaniu podłogowym.
Zatkanie otworów na powierzchni może zmniejszyć wchłanianie wody. W razie potrzeby delikatnie wygładź powierzchnię 
papierem ściernym.
Mata może się zdeformować z powodu nadmiernego wchłaniania wody i szybkiego schnięcia, zwłaszcza w suchym 
otoczeniu, takim jak ogrzewanie lub chłodzenie. Po kąpieli przepłucz matę przez 10 sekund lub wysusz ją do góry nogami 
na podłodze na noc, aby mogła się zregenerować.

WAARSCHUWING:

Torka bort pulvret innan användning och låt mattan torka i 2-3 dagar på en väl ventilerad plats.
För att förhindra mögeltillväxt, torka mattan regelbundet på en väl ventilerad plats. Som riktlinje, 7-10 dagar på 
sommaren och 3-4 dagar på vintern.
Om mattan är smutsig, borsta ytan med sandpapper och torka sedan med en fuktig trasa. Undvik långvarig blötläggn-
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ing i vatten och torkning i solen eller på golvvärme.
Tilltäppta hål på ytan kan försämra vattenabsorptionen. Polera lätt på ytan med sandpapper om det behövs.
Mattan kan deformeras på grund av överdriven vattenabsorption och snabb torkning, särskilt i torra miljöer som 
uppvärmning eller kylning. Efter bad, skölj mattan i 10 sekunder eller låt den torka upp och ner på golvet över natten för 
att återhämta sig.
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